C 239 E/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

20.8.2013

Joi, 2 februarie 2012

(ap)

(aq)

2.

sd Insoteascd sanctiunile si evaluarea acestora cu mdsuri bazate pe cooperare si dialog cu organizatiile
societdtii civile si popoarele tarilor vizate, cu scopul de a dezvolta sau consolida o culturd a respectului
fatd de democratie si drepturile omului in tara in cauzd;

sd depund eforturi pentru a mobiliza activele blocate si confiscate, astfel incat acestea s fie, cat mai
curand posibil, repatriate in tdrile respective, in folosul populatiei;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Consiliului si, spre informare,

Comisiei, precum si SEAE.

Transferul transfrontalier al sediului social

P7_TA(2012)0019

Rezolutia Parlamentului European din 2 februarie 2012 continind recomandiri adresate Comisiei
privind o a 14-a directivd privind dreptul societitilor comerciale in ceea ce priveste transferul

Parl

transfrontalier al sediului social (2011/2046(INI))

(2013/C 239 E/03)
amentul European,
avand in vedere articolul 225 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere articolele 50 §i 54 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 21 mai 2003 intitulatd ,Modernizarea dreptului societdtilor
comerciale si consolidarea guverndrii corporative in Uniunea Europeand - Un plan pentru a avansa”
(COM(2003)0284),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 3 martie 2010 intitulatd »Europa 2020 - O strategie
europeand pentru o crestere inteligentd, durabild si favorabild incluziunii” (COM(2010)2020),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 27 octombrie 2010 intitulatd ,Citre un Act privind piata
unicd - Pentru o economie sociald de piatd cu grad ridicat de competitivitate - 50 de propuneri pentru
optimizarea muncii, a activitdtilor comerciale si a schimburilor reciproce” (COM(2010)0608),

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 13 aprilie 2011 intitulatd ,Actul privind piata unicd -
Doudsprezece parghii pentru stimularea cresterii si intdrirea increderii — «Impreund pentru o noud
crestere»” (COM(2011)0206),

avand in vedere Regulamentului (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind
statutul societdtii europene (SE) (1),

O L 294, 10.11.2001, p. 1.

()
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— avand in vedere Directiva 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a statutului
societdtii europene in ceea ce priveste implicarea lucratorilor (),

— avand in vedere Directiva 2005/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005
privind fuziunile transfrontaliere ale societdtilor comerciale pe actiuni (?),

— avand in vedere hotdrarile Curtii de Justitie in cauzele Daily Mail (}), Centros (*), Uberseering (°), Inspire
Art (%), SEVIC Systems (), Cadbury Schweppes (%) si Cartesio (%),

— avand in vedere rezolutia sa din 4 iulie 2006 privind recentele evolutii si perspectivele privind dreptul
societdtilor comerciale (19),

— avand in vedere rezolutia sa din 25 octombrie 2007 referitoare la societdtile private europene si la a
paisprezecea directivd in domeniul dreptul societdtilor comerciale privind transferul sediului socie-
tagii (1),

— avand in vedere Rezolutia sa din 19 februarie 2009 referitoare la aplicarea Directivei 2002/14/CE de
stabilire a unui cadru general de informare si consultare a lucritorilor din Comunitatea European3 (12),

— avédnd in vedere Rezolutia sa din 10 martie 2009 continind recomandiri citre Comisie privind
transferul transfrontalier al sediului social al unei companii (*3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 23 noiembrie 2010 referitoare la aspecte de drept civil, drept
comercial, dreptul familiei si drept international privat ale Planului de actiune pentru punerea in
aplicare a Programului de la Stockholm (14),

— avand in vedere articolele 42 si 48 din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri juridice si avizul Comisiei pentru ocuparea fortei de
muncd si afaceri sociale (A7-0008/2012),

A. avand in vedere cd articolele 49 si 54 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene garanteazd
libertatea de stabilire pentru toate societdtile; intrucat transferul transfrontalier al companiilor reprezintd
unul dintre elementele esentiale in realizarea pietei interne; intrucat ar trebui observate lipsa de unifor-
mitate a legislatiei in ceea ce priveste transferul si modalitdtile de transfer al sediului social, statutar sau
real, al unei societdti existente, infiintate in temeiul dreptului intern, dintr-un stat membru intr-un alt
stat membru, in cadrul pietei unice, si riscul legat de locurile de muncid, precum si de dificultatile
administrative, de costurile generate, de implicatiile sociale si de lipsa securititii juridice;

B. intrucat majoritatea participantilor la consultarea publici incheiatd la 15 aprilie 2004 au fost in
favoarea adoptdrii directivei privind dreptul societdtilor comerciale in ceea ce priveste transferul trans-
frontalier al sediului social;

C. intrucat, date fiind disparitdtile intre cerintele impuse de citre statele membre pentru transferul socie-
tatilor, hotdrarea Curtii de Justitie in cauza Cartesio confirmd necesitatea unui regim armonizat care si
reglementeze transferul transfrontalier al sediului social;

Cauza 81/87 Daily Mail, Rec. 1988, p. 5483.

Cauza C-212/97 Centros, Rec. 1999, p. [-1459.

Cauza C-208/00 Uberseering, Rec. 2002, p. 1-9919.
Cauza C-167/01 Inspire Art, Rec. 2003, p. [-10155.
Cauza C-411/03 SEVIC Systems, Rec. 2005, p. [-10805.
Cauza C-196/04 Cadbury Schweppes, Rec. 2006, p. I-7995.
Cauza C-210/06 Cartesio, Rec. 2008, p. -9641.

C 303 E, 13.12.2006, p. 114.

C 263 E, 16.10.2008, p. 671.

C 76 E, 25.3.2010, p. 11.

C 87 E, 1.4.2010, p. 5.
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D.

1.

intrucat Curtea de Justitie, in hotdrarea pronuntatd in cauza Cartesio, nu a oferit clarificirile necesare cu
privire la transferul sediului unei societdti comerciale, contrar asteptirilor exprimate de Comisie in
evaluarea impactului publicatd in 2007 (1);

intrucat este de resortul legislatorilor, nu al Curtii de Justitie, si adopte, in temeiul Tratatului, masurile
relevante pentru a realiza libertatea unei societdti de a-si transfera sediul;

intrucdt mobilitatea societdtilor comerciale se confruntd in continuare cu un nivel ridicat atat al sarcinii
administrative, cat si al costurilor aferente contributiilor sociale si fiscale, ca urmare a pozitiei exprimate
de Comisie in evaluarea impactului publicatd in 2007, potrivit cireia ,optiunea de a nu lua nicio
mdsurd pare mai proportionald, nefiind necesard nicio actiune suplimentard din partea UE” (?);

intrucat evaluarea de impact a Comisiei din 2007 nu se referd la implicatiile pentru politicile sociale si
ocuparea fortei de muncd, cu exceptia participdrii lucrdtorilor;

intrucat ar trebui prevenitd utilizarea inadecvatd a ,sediilor de cdsutd postald” si a societdtilor paravan in
scopul eludarii conditiilor juridice, sociale si fiscale;

intrucat transferul transfrontalier al sediului unei societdti ar trebui sd aibi loc in conditii de neutralitate
fiscald;

intrucat transferul de sediu ar trebui sd mentind continuitatea personalitatii juridice a societitii sau
firmei in cauzd, pentru bunul mers al acesteia;

intrucat transferul nu ar trebui sd afecteze drepturile partilor implicate (actionarii minoritari, angajatii si
creditorii), de care acestea beneficiau inainte de transfer;

intrucat procedura de transfer ar trebui si fie reglementatd de reguli stricte in ceea ce priveste trans-
parenta si informatiile puse la dispozitia partilor implicate inainte de efectuarea transferului;

intrucat drepturile de implicare ale angajatilor capdtd o importantd deosebitd atunci cand se transferd
sediul unei societdti comerciale;

intrucdt ar trebui asigurati coerenta procedurilor de implicare a angajatilor in cadrul diferitelor
dispozitii legislative cuprinse in directivele privind dreptul societdtilor comerciale;

solicitd Comisiei sd prezinte de urgentd, in temeiul articolului 50 alineatul (1) si alineatul (2) litera (g)

din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, o propunere de directivd privind transferul transfron-
talier al sediului social, tinind cont de recomandirile detaliate expuse in anexa la prezenta;

2.

3.

4.

confirmi faptul ci recomandarile respectd drepturile fundamentale si principiul subsidiaritatii;
considerd cd propunerea solicitatd nu are implicatii financiare;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Comisiei si Consiliului, precum si parlamentelor si

guvernelor statelor membre prezenta rezolutie, precum si recomandirile detaliate in anexa.

)

)

Document de lucru al servicilor Comisiei: Impact assessment on the Directive on the cross-border transfer of

registered office (Evaluare de impact referitoare la Directiva privind transferul transfrontalier al sediului social ),
SEC (2007) 1707, punctul 3.5.2, pp. 24-25.

Document de lucru al serviciilor Comisiei: Impact assessment on the Directive on the cross-border transfer of
registered office (Evaluare de impact referitoare la Directiva privind transferul transfrontalier al sediului social ),
SEC (2007) 1707, punctul 6.2.4, p. 39.
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ANEXA

RECOMANDARI DETALIATE PRIVIND CONTINUTUL PROPUNERII SOLICITATE

Recomandarea 1 (privind domeniul de aplicare al directivei ce urmeazd a fi adoptatd)

Directiva ar trebui si se aplice societdtilor comerciale pe actiuni in sensul articolului 2 punctul 1 din Directiva
2005/56/CE.

Domeniul de aplicare al acesteia ar trebui sd prevadd o solutie adecvati la chestiunea privind separarea intre sediul social
si sediul administrativ al unei societdti comerciale.

Recomandarea 2 (privind efectele transferului transfrontalier)

Directiva ar trebui sd permitd societatilor si isi exercite dreptul de stabilire migrand citre un stat membru gazdd fard a-si
pierde personalitatea juridic, ci transformandu-se intr-o societate reglementati de legislatia statului membru gazda, fird a
fi nevoitd si se dizolve.

Transferul nu ar trebui sd eludeze conditiile juridice, sociale si fiscale.

Transferul ar trebui sd intre in vigoare de la data inregistrarii in statul membru gazdi. Societatea ar trebui si fie
reglementatd de legislatia statului membru gazda de la data inregistrarii pe teritoriul acestuia.

Transferul nu ar trebui si afecteze relatiile juridice ale societdtii cu partile terte.

Transferul ar trebui sd aiba loc in conditii de neutralitate fiscald, in conformitate cu dispozitiile Directivei 90/434/CEE (1).

Recomandarea 3 (privind regulile referitoare la transparentd si informatii inainte de decizia de transfer)

Conducerea sau consiliul de administratie al unei societdti care planifici un transfer ar trebui si redacteze un raport si un
plan de transfer. inainte ca conducerea s decidd cu privire la raport si la planul de transfer, reprezentantii angajatilor sau,
in lipsa acestora, angajatii insisi ar trebui informati si consultati cu privire la transferul propus, in sensul articolului 4 din
Directiva 2002/14/CE (2.

Raportul ar trebui prezentat actionarilor i reprezentantilor angajatilor sau, in lipsa acestora, angajatilor insisi.

Raportul ar trebui sd descrie si sd justifice aspectele economice, juridice si sociale aferente transferului si sd explice
consecintele acestuia pentru actionari, creditori si angajati, care au dreptul de a examina raportul pe o perioadd deter-
minatd, care trebuie s fie de cel putin o lund si de cel mult trei luni inaintea datei adundrii generale a actionarilor cu
ocazia cdreia se aprobd transferul.

Planul de transfer ar trebui sd includi:

(a) forma juridicd, denumirea si sediul social al societdtii in statul membru de origine;

(") Directiva 90/434/CEE a Consiliului din 23 iulie 1990 privind regimul fiscal comun care se aplicd fuziunilor, scinddrilor, cesionarii de
active si schimburilor de actiuni intre societatile din diferite state membre (JO L 225, 20.8.1990, p. 1).

(%) Directiva 2002/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2002 de stabilire a unui cadru general de informare si
consultare a lucrdtorilor din Comunitatea Europeand (JO L 80, 23.3.2002, p. 29).
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(b) forma juridicd, denumirea si sediul social al societdtii in statul membru gazd;

(c) documentele constitutive si statutul societdtii in statul membru gazdi;

(d) calendarul preconizat al transferului;

(e) data de la care tranzactiile societitii care intentioneaza si isi transfere sediul vor fi considerate, in scopuri contabile, ca
fiind situate in statul membru gazdi;

(f) informatii detaliate privind transferul administratiei centrale sau a locului principal de desfisurare a activitatii;

(g) drepturile care sunt garantate actionarilor, angajatilor si creditorilor sau masurile relevante propuse si adresa la care
pot fi obtinute gratuit toate informatiile relevante;

E

informatii cu privire la procedurile prin care sunt stabilite modalitdtile de participare a angajatilor, in cazul in care
societatea este gestionatd pe baza participdrii angajatilor, iar legislatia din statul membru gazdd nu prevede astfel de
modalitati.

Raportul si planul de transfer ar trebui sd fie prezentate actionarilor §i reprezentantilor angajatilor societdtii in vederea
examindrii, intr-un termen adecvat, inainte de adunarea generald a actionarilor societtii.

Planul de transfer ar trebui publicat in conformitate cu dispozitiile Directivei 2009/101/CE (%).

Recomandarea 4 (privind decizia prin adunarea actionarilor)

Adunarea generald a actionarilor ar trebui si aprobe propunerea de transfer in conformitate cu formalitagile stabilite §i cu
majoritatea voturilor necesare pentru modificarea documentelor constitutive i a statutului, in conformitate cu legislatia
aplicabild societdtii in statul membru de origine al acesteia.

In cazul in care gestionarea companiei presupune participarea angajatilor, adunarea actionarilor poate conditiona
transferul de aprobarea expresd de citre aceasta a modalitdtilor de participare a angajatilor.

Statele membre ar trebui sd poatd adopta dispozitii menite sd asigure protectia adecvatd a actionarilor minoritari care se
opun unui transfer, acordand, de exemplu, dreptul de a se retrage din societatea comerciald in conformitate cu legislatia
aplicabild in statul membru gazda al acesteia.

Recomandarea 5 (privind verificarea legalitatii transferului)

Statul membru de origine ar trebui si verifice legalitatea procedurii de transfer in conformitate cu propria legislatie.

Autoritatea competentd desemnatd de statul membru de origine ar trebui sd elibereze un certificat care atestd indeplinirea
tuturor actelor si formalitdtilor necesare inainte de transfer.

Organul responsabil de inregistrare din statul membru gazdi ar trebui sd primeascd intr-o perioadd de timp adecvatd
certificatul respectiv, o copie a documentelor constitutive ale societdtii preconizate in statul membru gazda, precum si o
copie a propunerii de transfer. Aceste documente ar trebui si fie suficiente pentru a

(") Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 de coordonare, in vederea echivalarii, a
garantiilor impuse societitilor in statele membre, in intelesul articolului 48 al doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor
asociatilor sau tergilor (JO L 258, 1.10.2009, p. 11).
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permite inregistrarea societdtii in statul membru gazdi. Autoritatea competentd cu inregistrarea din statul membru gazda
ar trebui sd verifice dacd sunt indeplinite conditiile de formi si de fond pentru transfer, inclusiv cerintele previzute in
legislatia statului membru gazdd privind constituirea unei astfel de societati.

Autoritatea competentd din statul membru gazdi ar trebui sd notifice inregistrarea imediat autoritdtii respective din statul
membru de origine. Din acest moment, autoritatea din statul membru de origine ar trebui sd procedeze la radierea
societdtii din registru.

Pentru a proteja partile terte, inregistrarea din statul membru gazdi si radierea din registru in statul membru de origine ar
trebui publicate in mod adecvat.

Recomandarea 6 (privind mdsurile de protectie)

Ar trebui sd fie interzis transferul transfrontalier al sediului in cazul societdtilor impotriva cdrora s-a declansat o procedurd
de dizolvare, lichidare, insolvabilitate, suspendare a plitilor sau alte proceduri asemanitoare.

In ceea ce priveste procedurile judiciare sau administrative in curs care au fost declansate inainte de transferul sediului,
sediul social al societdtii ar trebui considerat ca fiind in statul membru de origine. Creditorii existenti ar trebui si
beneficieze de dreptul la o garantie.

Recomandarea 7 (privind drepturile angajatilor)

Drepturile de participare ale angajatilor ar trebui mentinute pe durata transferului. In principiu, acestea ar trebui s3 fie
reglementate de legislatia statului membru gazda.

Cu toate acestea, nu ar trebui sd se aplice legislatia statului membru gazdd dacd aceasta:
(a) nu prevede cel putin acelasi nivel de participare ca cel aplicabil in statul membru de origine, sau

(b) nu conferd angajatilor filialelor societitii situate in alte state membre aceleasi drepturi de a-si exercita drepturile de
participare de care acesti angajati se bucurau inainte de transfer.

In plus, dispozitiile legislative privind drepturile angajailor ar trebui si fie in conformitate cu acquis-ul.

Controlul bugetar al ajutorului umanitar acordat de UE
P7_TA(2012)0020

Rezolutia Parlamentului European din 2 februarie 2012 referitoare la controlul bugetar al ajutorului
umanitar acordat de UE si gestionat de ECHO (2011/2073(INI))

(2013/C 239 E[04)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 214 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, consacrat ajutorului
umanitar,

— avand in vedere Regulamentul financiar (') si normele sale de aplicare (?),

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
() JO L 357, 31.12.2002, p. 1.
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